A HARMADIK BIRODALOM IRODALMI ARCA

HARMADIK BIRODALOM merész kezdeményezései  sordban,
amelyekkel a  liberalis  Németorszdg  hagyomdnyait  felsza-
molni s egy Uj 4llami, gazdasagi, szellemi rendet kiala-

kitani torekszik, a kultara korébe vago kezdeménye-
zések  kétségkiviill a legmerészebbek kozé tartozok. Elsé  esetben
torténik meg talan a népek torténetében, hogy az allamhatalom egy
nagy nemzet teljes kultiurtevékenységének  irdnyitdsdra  véllalkozik
s az egész szellemi ¢letet a népkdzosséggel szemben egyetemesen
kotelez6 felelésség tudataval athatni kisérti meg. Hogy a forradalmak
sohasem fértek meg a politika szlikebb teriiletén, hanem az id6k laza
a mivészet ¢és tudoméany terrénumat is meg-megborzongatta — kdoz-
ismert torténelmi tény, amelynek példait felesleges felsorakoztatnunk.
Minden forradalom gydkerei szellemi atalakulasokba nyulnak vissza
s igy a forradalom kultaraja rendszerint mar a forradalom el6tt adva
van: a gyakorlat csak az eszmék végsé konklazioit vonja le. Ami a
nemzeti szocialista forradalom Németorszaganak életében 0j ¢és meg-
lepd, az, hogy a kormédnyhatalom nem ¢éri be a forradalmi élmény
onkényteleniil és esetlegesen adodod tudomanyos és artisztikus kifejezo-
déseivel, hanem teljes céltudatossaggal a szellem egész életének forra-
dalmositasara tor s a ,totalis forradalom™ alapgondolatdbol kiindulva
tudomény- és miivészetpolitikai intézkedések ¢€s hivatalos allami szer-
vek egész soraval igyekszik valamennyi kultira-teremté tényezot
a birodalom érdekeinek szolgalataba allitani.

A totdlis forradalom™ gondolata, amely szerint ,politikum,
szellemiség ¢és Dbiologiai alkat egymastdl elvalaszthatatlanok ¢és  kol-
csOndsen egymasra vonatkoztatandok®, az idegen szadmdra legkiilondsebb
eredményeket a kultira valamennyi teriilete kozil az irodalmi életben
hozott. A nemzeti szocialista szervezd ¢és iranyitd6 munka iratai nem
gy6zik hangsulyozni, hogy a szellemi élet legszuggesztivabb, leg-
szélesebb  hataslehetéségekkel birdé 4aga ez: ,Lebensmacht® a sz
valodi  értelmében, amelynek orientdcidi nemcsak egyének, hanem
népek sorsat is érintik. ,,Az irodalom®, olvassuk egy vitairat lapjain,
»a leghatalmasabb eszkozok egyike a népek sajatos faji  jellegének
gondozasara ¢és fejlesztésére, de egyben megrenditésére és kioltasara
is. A koltészet érzelmi élményeket tud kivaltani, rendezé impulzuso-
kat kelt minden hallgatéjdban vagy olvasdjaban s a népek érzelmi
életét épugy fejlesztheti a fajra el6nyds, minden értékes emberi kész-
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séget fokoz6 moddon, amint azt sivarrd és erdtlenné tenni is modjaban
van. Nemzeti kincs, amelyet o6vni kell.“ Hogy napjainkban a Harma-
dik Birodalom fo6ldjén minden mas kultarallamnal nagyobb szerepet
jatszik az irodalompolitika, a fentebbi okfejtésben leli magyarazatat:
az irodalom ¢életformald erejének ¢és értékének elismerésébdl folyik,
hogy az éallamhatalom ez erd irdnyitdsdra s ez érték Ovasara jogot
formadl. A mai német irodalmi viszonyok alakuldsara természetesen
ez az allamhatalmi beavatkozas dont6 fontossagu.

I ArLapitsuk  MeG  mindenekelStt: a  nemzeti  szocializmus  tor-
ténelmi tavlatabol a vildghabori utani évek az egész német torté-
nelem fejlddésgorbéjében a  legmélyebb  hullamvolgynek  tetszenek,
oly foku dekadencianak, amely ,bizonyara orok szégyene marad a
német népnek™. Nincs programm-tanulmany, amelyben nem a mult-
tal valdo leszamolas gondolata adna a vezérszolamot, s6t a ,leszdmo-
las*, az utobbi évtizedek kultirajanak vel6kig hatd vildgnézeti, erkolesi
és esztétikai analizise valdsadggal kiilon miifajt képvisel mar az ide-
vonatkozé irodalomban. A weimari Németorszdg irodalma, olvassuk
minduntalan, nemzetileg gyokértelen, a vilagnézettelenség vizenydivel
telitett, foleg sexualis iranyban teljesen erkolcstelen és rombold hatasu,
egyuttal azonban merd szép-lélek irodalom is, amelynek a kor problé-
maihoz semmi koze; a maga kidltd negativumaival parjat ritkito
talaja a marxizmus eszméjének. Van ir6, aki nem habozik leirni:
»aZ ) Németorszag az entellektiiellek ellen jott 1étre* s az irodalom-
ban testet Oltott kozszellem kiirtasat tekinti a Harmadik Birodalom
elsé feladatinak. Altalaban, mint minden téren, az esztétika sikjan is
a német alapossag ¢és teoretikus készség egész fegyvertarat mozgositva
latjuk a liberalizmus kordban megdonthetetlennek vélt dogmak ellen.
All a harc s nemcsak fanatikusok és dilettansok vesznek benne részt,
hanem csiszolt elméjii gondolkodok s rutinos miivészek is. Logikus
érvelésiik és szilard meggydzodésiik eldtt nem egyszer nehéz az ide-
gennek is k6zombosnek maradni.

A leghevesebb harc kétségkiviil a 1‘art pour Il‘art, az ir6i szabad-
sag, az autondm mivészet s az esztétikai értékek érdek-felettisége:
e szorosan egymdsba kapcsolodd normativ alapfogalmak koril dul,
amelyek a programmirodalom felfogasa szerint elméletileg sem helyt-
allok, gyakorlati kovetkezményeikben pedig a szellemi élet teljes val-
sagahoz vezettek. Mintha a szazadvégi szabadelviiség minden Ordoge
rajtuk at rontott volna a német irodalomra. A cikkek és brosurdk egy-
Ontetl véleménye, hogy a minden mértéket meghaladé én-kultusz,
a destruktiv eszmékkel valdo kacérkodas, a nemzeti feleldsségtudat
hianya s a szazados vilagnézeti és erkolesi értékekkel vald szakitas
egyarant a fontebbi elvek leple alatt tortént. De ugyaninnen ered az
irodalom szocidlis értékelésének tragikuma is. Az irdok a ,.céhbeliség*,
a formai szempontok tiltengése, az artisztikus jatékok s az entellek-
tiellesdi természetes kovetkezményeként lassan elszakadtak minden
mas kozosségtél s igy a kozonségtél is s a sajat maguk épitette tour
d’ivoire mintegy hermetikusan zarta el Oket szélesebb korok érdekld-
désétol. A tomegek izlésének elsekélyesedése és eltévelyedése igy mar
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a l’art pour l‘art gondolatdnak fOlmeriiltével adva van. Ezt -elpana-
szoljak wvaldédi irdok is, mint az anyai agon magyar szarmazasu, buda-
pesti sziletésii E. E. G. Kolbenheyer, a Paracelsus-trildgia neves
szerz6je (Unser Befreiungskampf und die deutsche Dichtkunst), el-
panaszolja beszédeiben ¢és Signale der neuen Zeit c. kotetében a
propagandavezetdé Goebbels, de a vitdk nagy atlagukban nem is
az akadémikus stilus hangjait iittk meg. Vérmesebb résztvevok
nem riadnak vissza a részletek, a nagyon is rikitd és disszonans
esetek felsorolasatol sem s kiteregetik a weimari évek szellemi
¢letének  szinte minden szennyesét. Az irok arulasiaval  beallott
helyzetet legsotétebb szinekkel Rosenberg Alfréd, a Mythus des
XX.  Jahrhunderts  szerzdje  ecseteli  ,Mocsar  (Sumpf)  cimi
konyvében, amely egyike a ,Novemberdemokratie” szelleme ellen
irt legkegyetlenebb iratoknak. Vad 0Osszevisszasidgban kapjuk e két és
félszaz oldalas kotetben a ,kultaratlansdg okmanyait” (Urkunden der
Unkultur), regények, novellak, versek, tanulmanyok, ujsadg- ¢és maga-
zincikkek idézeteit és pedig a négerkultusztdl és dzsessz-Oriilettél az
Emberi Jogok Ligajaig és a Pen Klubig, a Kurfurstendamm nemi
eltévelyedéseitdl a német kultira elzsidosodasdig, a Happy Hallelu-
jah-hoz s a keresztrefeszités brémai revioperettjéthez hasonld vallas-
ellenes merényletektdl a gangszter-istenitésig. A kard masik éle itt is
a hianyokat, negativumokat éri: a faj, nép, nemzet ,labilis eszmék"
gyanant val6é szétszedését, a ,nincs ostobabb eszmény, mint a hds*
tételét, a tiszta nemi élet kiginyoldsat stb., amelyekrdl szintén ponto-
san megjelolt kutfék adatai vallanak. Ez az a szellem, halljuk a vadat,
amely a liberalizmus égisze alatt elhatalmasodhatott s amelyben Német-
orszag fuldokol, a kor hangzatos elveit igy szemléltetik gyakorlati
kovetkezményekben valdra valtva négy év  torténelmének glosszai.
A Harmadik Birodalom ,fekete listaja“ e liberalis irodalom reprezen-
tativ  alkotasair6l, a népkonyvtarak megtisztitdsat célzd intézkedései,
sajtotorvénye s a Dberlini nemzeti szocialista ifjisag 1933 majusaban
rendezett tiintetése, amellyel kapcsolatban a marxista és pornograf
iratokat maglyan égette el — végeredményben egyarant a fentebb jel-
lemzett szemlélet természetes kovetkezménye.

Ma, mint azt a birodalmi kancellar ezév szeptember 11.-én Niirn-
bergben a ,zsido-bolseviki miivészetrontok ellen mondott beszéde is
igazolja, a harc még egyre tart, bar inkdbb csak propaganda jellegii
s a kozvélemény éEbrentartasa mellett legfoljebb csak az extrém miivészi
iranyok megsemmisitését célozza.

A preventiv szempontokbdl folytatddé irodalmi propaganda mel-
lett mind szélesebb teret kap a vitairatok lapjain egy 10j és idGszeriibb
motivum: a szellemi barbarsag vadja ellen vald tiltakozas, amelyet a
Harmadik Birodalom wuralkod6 felfogdsa a régi Németorszdg emigralt
miivészeitél és tuddsaitdol szarmaztat. A forradalom hiveinek kezében,
akik a mai helyzetet ,egy Uj biologiai embertipus diadalmanak lat-
jak, e vad ellenében két kérdés szolgal iitokartyaul, amelyeket az emig-
raltak mellének szegeznek: ,,V4jjon aki elragadtatdssal iilt minden
orosz agens labainal, aki a polgari szellem kiirtadsar6l tartott modszeres
eldadast, kivanhat-e maganak a nemzeti allamtol gondolatszabadsagot?*
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— hangzik az egyik. A masik pedig még jellemzébb: ,,Ondk, uraim,
azt képzelik, hogy ami most Németorszagban lejatszodik, a kultarat,
a civilizaciét fenyegeti, hogy vadak hordaja veszélyezteti itt altalaban
az emberiség idedljait; én viszont azt kérdem Onoktol valaszul — volta-
képpen, hogy képzelik el ondk a torténelem munkajat? Azt hiszik
talan, a torténelem elsGsorban elegans francia fiird6helyeken dolgo-
zik? Hogyan latjak példaul a XII. szazadot, ezt az atmeneti kort a
roman és a gotikus életérzés kozott? Gondoljak, hogy azt a miivészek
ugy beszélttk meg egymdas kozt? Azt hiszik, annak az orszagnak az
északi részén, amelynek déli felében irogatndk most 6ndk, egy Uj épi-
tészed stilust gondolt ki wvalaki? S szavaztak: koriv, vagy csucsiv?
S vitatkoztak az apsziszrol: kerek legyen-e, vagy polygon?“ A gon-
dolatsor Onérzetes zaradéka: ,Ha a liberalis éra torténelmi szimbo-
luma egy nippekkel megrakott palota volt, a Tuileridk, a mienk egy
szoros: Thermopylé”. (Gottfried Benn: Der neue Staat und die
Intellektuellen, v. 6. az els6 radioeléadast.)

II. A VISSZAHATAS fentebbi szempontjaiban természetesen bur-
koltan mar azok a célok és feladatok is adva vannak, amelyek elé az uj
Programm a jovendd kor német irodalmat allitja. Annak a konzer-
vativ iranya forradalmi folyamatnak monumentalis masa lebeg a
jovon toprengd lelkek el6tt, amely a német szellemi élet terében a
nemzeti szocialista Németorszdg megalakulasdig egy irodalmi getto
szlikebb keretei kozott pergett le. ,,Ahol eddig a népben gyodkerezo
értékek ¢és felfogasok megvetése s egy alapjaban még tisztességes élet-
kozosség erkdlesi institicidinak tagadasa divatozott, most olyan iro-
dalom kell, amely jovendd magasztos hivatdsa tudatdban a nép (j
¢letszerkezeteibe szervesen és Onként illeszkedik; ahol eddig raff inalt
freudi elemezgetés, hit Iélektani Ondbrazolds s az emberi perverzita-
sok ugyancsak sietds megértése &és megbocsatasa volt altalanos, olyan
irodalomra van sziikség, amely vallalja egy 1 férfias életstilus kemény
torvényeit s 4t tudja érezni a sors koveteld parancsat. Es ahol eddig a
puszta anyag imadasira emeltek templomot s a szavakkal, mondatok-
kal és képekkel valo {iires jaték szamitott koltészetnek, ott most olyan
irodalom kell, amely a metafizikai kotelmek felfliggeszthetetlen tor-
vényein nyugszik s a formaban csak testet lat, amelyet a Iélek épit
maganak®“. Az 10j irodalmi eszmény, amelyet e tOomor fogalmazasaban
a legterjedelmesebb irodalmi reformirat, H. Langenbucher: Volk-
hafte Dichtung der Zeit (Berlin, 1934) cimii kdnyve rogzit meg, ime
a ,nép“, az ,erkoles”, a ,metafizika“ és az ,0j férfias életstilus 0Osz-
szetevdibol adodik, amelyeknek nevében folyik egyébként is az atalakito
munka a német élet minden vonalan.

»Nép®, erkoles”, ,metafizika“ kiilonben a Harmadik Biroda-
lom frazeologidjaban mar-mar rokonértelmii szavak: a faj, a vér, a
nemzetegység jolléte moralis elv, eszméje pedig vilagnézet is egyben
az allam életében. A koltd hivatdsa a nemzeti szocializmus e centralis
élményének tolmacsoldsa volna: belekapcsolodni  minden  idegszala-
val a nemzeti organizmus életébe s igy hangot adni egy népi sorsko-
z0sség minden nyugtalanito kérdésének. Igazi nagy alkotok munkai-
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nak mélyébe hatolva — olvassuk Iépten-nyomon — mindenkor sze-
miinkbe tiinnek a vérrel és folddel valdo oOrok Osszefiiggések: Diirer
alakjai nem élhettek egyebiitt, csak német tajon. Minden igazi kul-
tara csak népi kozosségekbdl hajthat ki; ,,artgemiss” és ,.erdgebun-
den“ a két leggyakoribb jelzd, amellyel az 10j Németorszag irodalmi
eszményeit jellemzi. E ténybdl folyik, hogy a kultura koziigy s szinte
azt mondhatnék, a kultira minden munkasa bizonyos értelemben
kozérdekii feladat megoldasan dolgozik. A hiiség és feleldsség tehat
mint minden allami munkakort betoltd tisztviselét, a koltét, a nép
lelkének kifejezdjét ¢és nevel6jét is koti. E megkotottség pedig igazi
koltonek terhes nem lehet. ,,Akit a Gondviselés arra szemelt ki, hogy
népe lelkét kortarsainak felfedezze, az szenved a ranehezedé kény-
szer mindenhatd hatalma alatt; az beszélni fog nyelvén, még ha a
kor nem is érti vagy nem akarja érteni Ot; s inkabb vallal minden
nyomorusagot, mintsem hogy egyetlen egyszer is hiitlen legyen a
csillagzathoz, amely 1élekben vezeti®. Igy a birodalmi kancellar.

Az irodalom szamara ,a férfias életstilus“ parancsa a fenti gon-
dolatsorhoz kozvetleniil csatlakozik. A  heroizmus, a hdsi eszmény
miivészi axiomavd fogalmazasa aligha is maradhatna el a Harmadik
Birodalom f6ldjén, amely mint FEurépa uj kollektiv  4allamalaku-
latai altalaban — az egyéntdl a kozosség érdekeinek szinte erejét meg-
haladé szolgalatait varja. A nemzeti szocializmus ez eszmény kultu-
szat azéaltal mélyiti el s teszi sajatos szinezetiivé, hogy a német faj
legmélyebb karakterisztikumat s a német torténelem uralkodd erkdlesi
elvét latja benne. A népben gyokerezd koltészet igy elvalaszthatat-
lanna valik ,a férfias életstilus“ gondolatatol, ,,A kolt6 feladata népe
jellemét, ezt az életosztd végsd igazsagot felkutatni s ébren tartani
népének tudatdban“, olvassuk erre vonatkozolag. ,,A német kolto,
aki oly néphez tartozik, amelynek torténelme boldog és boldogtalan
napjaiban egyarant annyira a hdsi élet talajabol sarjadt, kutassa, szem-
Iéltesse miivészi mdédon s idézze népének eleven Ontudatdba a német
lélek hosi alapvonasait. Ne feledjiik: a hdsi gondolat a hatalom for-
rdsa a német torténelemben s a hatalom itt legmélyebb Iényegében
nem mas népek feletti uralmat jelent, hanem uralmat Onmagunk
egyéni &és kozosségi sorsunk felett. (V. 6. a ,Der heldische Gedanke
in der deutschen Dichtung“ c. tanulmanyt a Zeitschrift fiir deut-
sche Bildung IX. évfolyamanak lapjain.) Hogy a nemzeti szocializ-
mus irodalompolitikaja a koltészet agai kozil elsdsorban a drama
fejlesztését szorgalmazza, ez a szinpad tomeghatasaval valé szamolés
mellett a heroizmus altalanos irodalmi eszményében leli magyarazatat.

Az  irodalmi  programmok  sokasaga meglehetds egyOntetlien
latja a fenti célkitizésekb6l folyd veszedelmeket is. A  koltészettel
szemben emelt, komoly vildgnézeti ¢és erkdlesi igények mellett nem
gy6zi hangsulyozni, hogy a legértékesebb tartalom sem szamithat
miivészetnek, ha nem mivész formateremté keze alkotta. Amig a
régi l’art pour l‘art-irodalom a forma egyoldalu tulbecsiilésével,
az irodalmi dilettantizmus viszont a formai szempontok hasonldéan
egyoldali elhanyagolasaval kovet el merényletet az igazi mivészet
ellen.
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Szintén kartékony irdnyt képvisel a programm-iratok szerint a
nemzeti szocializmus irodalmi népiségének kiils6séges értelmezése is,
amely a mozgalom Iényegét annak kiilsd kifejezéseivel, szimbolikéa-
javal ¢és formalis megnyilatkozasaival téveszti Ossze. ,,Valamely alkotés
nem akkor lesz népi és nemzeti“, olvassuk, ,ha minden lapjan ennyi-
szer meg ennyiszer bukkan fel a ,nemzeti.,, ,foldszagi‘ vagy ,0s‘-kife-
jezés a maga valamennyi buja 0Osszetételében, nem is ha a nemzeti
szocializmus vezéreinek palyajat és kiizdelmeit a bosszankodasig Kkite-
regeti, vagy ha hdsei horogkeresztet és barna inget hordanak. Mindez
csak jelképek, emberek, értékek profanizalasara vezethet, amelyek szen-
tek nekiink s amelyeket épp ezért szeretnénk biztonsdgban tudni a
durva értelmetlenség érintése eldl. Az igazi miivész ahitata nem ,beszél®
olyan dolgokrdl, amelyek elmondhatatlanok, hanem ,alakit.. A szép-
séget ¢és harméniat nem a szoszatyarsag, hanem az alakitds tudja
velink kozoIni“. (Langenbucher.) A nemzeti szocialista part irodalmi
ellendrz6  bizottsaga  Uijabban  szabalyos  imprimatur  bevezetésével
kisérti meg a tudomanyos és propaganda irodalom szellemi elszintele-
nedését megakadalyozni, amivel az irodalmi tomegprodukcié fenyeget.
Szovege: ,Ez irat kiaddsa ellen a német nemzeti szocialista part nem
tesz kifogast®. (Gegen die Herausgabe dieser Schrift werden seitens
der NSDAP keine Bedenken erhoben.)

II. A HARMADIK BIRODALOM szervei kozil, amelyekkel a
vazolt programmot megvaldsitani igyekszik, kiillonds figyelemre ketto
tarthat szamot: a német kolté-akadémia  (Deutsche Aka-
demie der Dichtung) és a Dbirodalmi kultir-kamara
(Reichskulturkammer) — amaz mint a nemzeti alapokon nyugvo
szépirodalom  legtekintélyesebb  képviseldinek  reprezentativ  testiileté,
ez mint a kultira valamennyi munkésat magaba 6lel6 allami szervezet.

A német kolté-akadémia kialakuldsdban a német fold felett fesziild
szellemi er6k egyensulyvaltasa rendkiviill szemléletesen  tiikkr6zodik.
Alapjait a porosz kolté-akadémidnak (Preussische Dichterakademie),
mint a porosz miivész-akadémia irodalmi szakosztilyanak (Sektion for
Dichtkunst an der Preussischen Akademie der Kiinste) létesitésével
1926 6szén mar a weimari Németorszdg megveti, amiben az
azéta elhaldlozott s nalunk is jol ismert porosz kultuszminiszter, Becker
jatszott elhatarozd szerepet. Az akadémia eszméje természetesen tObb
szdzéves multra tekinthet vissza, 4llandé szorgalmazdsa a német iro-
dalmi élet roppant szétszortsagabol és differencialtsagabol magyaraz-
hatd, a liberalizmus éveiben azonban nem juthatott el a megvalosulé-
sig: inkabb alland6o vitdk kozéppontja volt. Ellenfelei k6zé nem kisebb
egyéniségek szamitanak, mint F. Paulsen, a filozofus és Th. Mommsen,
a torténettudds, akiknek nevéhez fiiz6dik az akadémiaellenes érvek
legpregnansabb megfogalmazasa. ,,A német nyelv és irodalom mint
vadon erdd tenyészett s én igy szeretem és nem hiszem, hogy Kkertsze-
rlien gondozva nagyobbd ¢és szebbé tehetndk®, irja az eldbbi, mint az
irodalmi szabadsdg sz6szdloja; az utobbi viszont az akadémidnak hely-
hez kotottségébdl kovetkezd lokalis jellegétdl 6v, amelynél fogva ilyen
intézmény ,csak szarnyszegett® lehet s kiiltagjainak a statiszta szerep-
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nél tobbet juttatni nem tud: ,Berlin nem f&varosa a német miivésze-
teknek, mint Parizs az irodalmi Franciaorszagnak®. (V. 6. Jahrbuch
der Sektion fiir Dichtkunst, 1929. 8. 1.) E hosszi multra tekinté okos-
kodasokban a porosz kolté-akadémia koriil kibontakozott egész harc
csirajaban adva van.

Ami az irodalmi szabadsagot érinté aggodalmakat illeti, a porosz
akadémia ezekre a weimari évek folyaman méltatlannak bizonyult. Ren-
des tagjai, akiket a Thomas Mann, Hermann Stehr, Ludwig Fulda ¢és
Amo Holz személyébél alakult Dbizottsdg  valasztott:  Georg  Kaiser,
Bernhard Kellermann, Oskar Loerke, Walter von Molo, Wilhelm von
Scholz ¢és Eduard Stucken — nagyrészt a német irodalom szabadelvii
szarnyahoz  tartoznak s a szakosztdly els6 nyilvanos megnyilatkozasa,
mint azt a nemzeti szocializmus szemére is veti, a szennyirodalom ellen
késziilt torvénytervezet ellen az ir6i szuverénitds nevében vald tiltako-
zas volt. Annal jogosultabbnak tetszett az aggodalom a masik iranyban,
amely egy bizonyos helyi klikk, a berlini irok talsulyra jutdsatdl tartott
az akadémia keretében. A fentebb mar idézett E. E. G. Kolben-
heyer, az akadémia kiiltagja, 1930-ban az 1) tagvalasztdo ilés kiiszobén
mozgalmat indit, hogy ,korlinkben a néptél sajatosan németnek érzett
miivészet époly mértékben legyen képviselve, mint a nemzetkdzi tipust
mivészet mar képviselve van“ s utalt arra, hogy ,a német nép soha
tobb joggal nem varhatta, hogy ujjaépiilésének nehéz Oraiban irdi s
tamogassak.“ E  mozgalom teljesen negativ  eredménnyel, a  berlini
»nyugatos szellem* (westlerische Geistigkeit) tovabbi eléretorésével
jar.  Kolbenheyer jeldltjei: von  Miinchhausen, Jakob  Schaffner, Paul
Emst, Friedrich Blunck ¢és Hans Grimm helyett Theodor Déubler,
Alfred Doblin, Leonhard Frank, Alfred Mombert, Fritz von Unruh
jutnak akadémiai tagsaghoz, mire Kolbenheyer s a vele konszolidaris
kisebbség lemond. Az iiggyel kapcsolatban keriilt az akadémia elnoki
székébe a szélsGségesen Dbaloldali Heinrich Mann. Az adott politikai
helyzetben ezzel a porosz kolté-akadémia sorsa meg volt pecsételve.

A nemzeti szocialista forradalom el6torésével az intézmény arca
teljesen atalakul: Doblin, Frank, Fulda, Kaiser, Kellermann, Hein-
rich és Thomas Mann, Mombert, Unruh, Wassermann, Werfel kiva-
lik s helyikre 1933 tavaszdn a szakosztily felterjesztésére a Harmadik
Birodalom kultuszminisztere, Rust, a nemzeti gondolatban mélyebben
gyoOkerez irok egész sorat hivja meg. A Kkonzervativ szarny elOretorését
nevek felsorolasaval jellemezni lehetetlen: a nemzetkdzi érdeklédés
szdmara ¢éppen kiilonlegesen német jellegiik folytdn sokkal kevésbbé
hozzaférhet6k, mint a jobb kiilfoldi &sszekottetésekkel is rendelkez6
liberalis szarny ir6i. A német irodalmi életben azonban korantsem
ismeretlen nevek, hogy csak néhanyra hivatkozzunk, Hans Johst,
Friedrich Blunck, Beumelburg, Hans Grimm, E. E. G. Kolbenheyer,
Emil Strauss vagy von Miinchhausen neve, akik az ujjaalakult aka-
démia vezetd tisztségeit toltik be. A tagok kicserélédése mellett az
intézmény életének egy nemkevésbbé jelentés mozzanata a totalis allam
irodalmi egységét juttatja kifejezésre: a szakosztdly a porosz miivész-
akadémia keretei kozt megmaradva, magdt az egész birodalomra ille-
tékesnek (reichszustindig) nyilatkoztatta ki s ezzel kapcsolatban a
német kolté-akadémia (Deutsche Akademie der Dichtung) nevet vette
fel. Feladatdt ma a fontebb korvonalazott irodalmi programra szorgal-
mazasaban latja.

Amig a koltd-akadémia paréves torténetével a német szellemi élet
korszakvaltasat illusztralja, a birodalmi kultirkamara abba a hatalmas



239

aranyu szervezé munkdba nyujt bepillantast, amely a Harmadik Biro-
dalomban az allamegység gondolatinak megvalositasara napjainkban
folyik. A régi Németorszag a kultra birodalmabol csak egy szlikebb
teriiletet — elsOsorban az iskolak, f6iskolak, egyetemek, muzeumok
iigyét — rendelte ald az allamhatalomnak. Az 0 Németorszag a kultar-
tényez6k nemzeti felel6sségét hangoztatva s az egész német életet a
»Lhemzeti szocialista vilagnézet“ szellemével torekedve athatni, egyet-
len hatalmas szervezetben fogja at a német kultura valamennyi sikjat.
Ilyen irdnyu torekvését mar a birodalmi népfelvilagositasi €s propa-
gandaligyi minisztérium (Ministerium fiir Volksaufkldrung und Pro-
paganda) felallitisa is sejteti, amely egy 1933 junius 30-an kibocsatott
rendelet szerint ,,illetékes a nemzetre valdo szellemi rahatasoknak, az
allam, a kultara és a gazdasadg javara torténd toborzasnak, a bel- és
kiilfoldi nyilvanossdg ezekrdl vald tdjékoztatdsanak s az e célokat szol-
gald 0Osszes intézmények kormanyzasanak feladatait illetdleg”. Az 1933
szeptember  22-i  kelettel  kiadott  birodalmi  kultirkamara-torvény
(Reichskulturkammergesetz) a  fenti  kezdeményezésen épit  tovabb
»~megbizva és felhatalmazva a birodalmi népfelvilagositasi és propa-
gandaligyi minisztert, hogy a feladatkorébe vagd tevékenységi dagak
hozzatartozéit nyilvanos jogl testiiletekben fogja 0Ossze (1. §.), jlel-
allitva a birodalmi irodalmi, sajto-, radio-, szinhaz-, zene- és képzo-
miivészed kamarat“ (2. §.), amelyek a birodalmi filmkamaraval egyiitt
»a birodalmi kultarkamarat alkotjdk, amely a birodalmi népfelvildgo-
sitasi és propagandaiigyi miniszter felligyelete alatt all ¢és Berlinben
székel“ (3. §.). E rendelkezéssel a kultira tobbi munkakorével egyiitt
az irodalmi élet is allami feliigyelet (Aufsicht) ala kéiil. (Reichsgesetz-
blatt I. 661. 1.)

A torvény végrehajtasarol szolo rendelet két legfontosabb, a kul-
tarmunkéat végzé egyéneket s igy az irdkat is legszemélyesebben érint
intézkedését a kamarai tagsagrol szold masodik fejezet foglalja magaban.
A rendelet ugyanis a legszélesebb korben kotelezové teszi a kamarai
tagsagot. ,,Aki a kultirjavak létrehozasaban, reprodukalasaban (Wie-
dergabe), szellemi vagy technikai kidolgozasaban, terjesztésében, fénn-
tartasdban, 4rusitasdban vagy annak kozvetitésében résztvesz, koteles
azon kamarai egység tagja lenni, amely tevékenységére nézve illeté-
kes“. (4. §.) igy a birodalmi kulturkamaranak modja nyilik a szé leg-
tagabb értelmében vett szellemi munkassag teljes beszervezésére —
lévén a kamarai tagsidg a szellemi munka tovéabbi folytatdsdnak alapfel-
tétele. A rendelet azonban a birodalmi kultirkamara kisebb egységeit,
az alkamardkat (Finzelkammern) a kamarai tagsdg megtagaddsanak,
illetve megvonasanak jogaval is felruhazza, ,ha a rendelkezésre allo
tények igazoljak, hogy a szdébanforgd személy a tevékenysége folyta-
tasdhoz sziikséges megbizhatosaggal ¢és képességgel nem rendelkezik™.
(10. §.) Ezzel az egyéni kultirmunka alarendelt helyzete az allam-
hatalommal szemben teljessé wvalik. K. F. Schrieber, a kamara-tdrvény
s a vele kapcsolatos intézkedések legalaposabb magyarazoja szerint
(v. 6. Die Reichskulturkammer, Berlin, 1934. cimii mivét) ez az ala-
rendeltség csak a karos erdk tavoltartdsat s az értékesek tdmogatasat
jelenti, mégpedig a nemzeti kozosséggel szemben kotelezd feleldsség
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mértéke szerint; egyébként ,az 10j allamnak nem feladata s nem is all
szandékaban, feliilrél, hatalmi szdéval rendelni el egy uj kulturat. Kul-
turat csindlni lehetetlenség — sajatos belsé torvényei szerint szervesen
n6 az ki a népiség talajabol™.

E magyardzat ellenére meg kell Aallapitanunk, hogy a birodalmi
kultirkamara alkotmanya tag teret nyujt a felsobb beavatkozasnak s
erésen kozpontositott elndke a Dbirodalmi propagandaiigyi miniszter,
aki mellett az egyes alkamarak elndkei foglalnak helyet a birodalmi
kultartanicsban (Reichskulturrat). Az egyes alkamardk elndkeit a biro-
dalmi kultarkamara elndke nevezi ki, valamint az ezek oldalan mikodo
elndki tanacs tagjait is. Az alkamarak szakegyesiiletekre vagy szak-
testiiletekre tagozodnak a benniik feldlelt mikodési agak szerint. Amint
a birodalmi kultirkamara szabalyzatat annak elndke hozza, gy az
alkamarakét az illetd alkamara elndke, de a birodalmi kamara elnoké-
nek jovahagyasaval. Az alkamarakba foglalt szaktestiiletek e szabaly-
zatokhoz, a kamara-térvényhez s a ravonatkozé rendeletekhez alkal-
mazkodni kotelesek, intézkedéseikhez az alkamarai elnok hozzajarulasa
szilkséges, aki a szaktestiiletek elndkeinek és Tlizletvezetéinek eltavoli-
tasat, illetve  beiktatasat kovetelheti. A  birodalmi  kultirkamara
elndke az alkamara dontéseit hatalytalanithatja s a szobanforgd iigy-
ben Onalléan hatarozhat. Ugyand szabja meg a birodalmi kultirkamara
koltségvetését s hagyja jova az alkamarak sajat elnokiik készitette
koltségvetés-terveit. A kamara hatosagainak rendelkezéseit — sziikség
esetén a rendOri hatdsdgok hajtjak végre. Ilyen modon az éllami beavat-
kozds szamara szabad az ut a kultira valamennyi terrénumén s a
Fiihrer-elv a szellem birodalmaban is érvényesiil.

IV. Ami A NEMZETI SzociALISTA  Németorszdg irodalmi  gya-
korlatat illeti, e téren a rendelkezésiinkre allo6 alkotdsok alig mindsit-
hetSk egyébnek szerény kezdeményeknél. Altaldban az a tipikus szel-
lemiség, amely a Harmadik Birodalom hivatalos allaspontjat is athatja,
az ) Németorszdg irodalmi tematik4jat ardnylag szlik korre korla-
tozza. ,,A harcon kiviil“, olvassuk erre vonatkozoélag, ,.amely a forra-
dalmat kozvetlen gyodzelemre segitette, ott van a német élet azon nagy
kérdéseinek sora, amelyeknek megoldasara e harc megindult, amelyek
tehat tagabb értelemben egészen a nemzeti szocializmus 4altal megha-
tarozott Uj német életmozgalom korébe véagnak. Hogy néhany példat
is idézziink, utaljunk csak a munkaszolgalatra, a német térhiany prob-
lémajara, amellyel telepitési mozgalmunk ¢és Kelet felé fordulasunk
szorosan  Osszefiigg, a parasztsaghoz vald visszatérés gondolatara,
amely a nagyvaros kérdésszovedékének megoldasat is lehetové teszi,
a mélyrehaté tarsadalmi atrétegez6désre s a német nép vele kapcsolatos
uj életrendjére, vagy végiill a benniinket kiilondsen nagy mértékben
foglalkoztato vér- és fajkérdésre, amelynek irodalmi feldolgozasara
a leger6sebb teremté erd sem lehet elégséges™. (Hellmuth Langes-
bucher; Nationalsozialistische Dichtung, Berlin, 1935.) A nemzeti
szocialista Németorszag adekvat irodalmi kifejezdjének valoban elso-
sorban az itt adott targykort érintd alkotdsok szamithatnak. E tema-
tika azonban annyira gyakorlatias jellegi s a prézai mindennapok
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korébe vagd, hogy komoly koltdi értékesitése egyelére sulyos akada-
lyokba {itkozik.

Azok a beszamolok, amelyek eddig a nemzeti szocializmus Német-
orszaganak szépirodalmarol késziiltek, legkevésbbé sem zarkoznak el a
fentebb jelzett tények szamontartasaval. ,,Sajnos”, hangzik a panasz,
»egészen megdobbenté a dilettansok nagy szama, akik tomeges fel-
Iéptiikkkel az igazi koltészet szlizi forrasait igen konnyen kimerithetik®.
Az 0j német regényirodalom egyik méltatd) a szerint a regényirds ma az
»irodalom eldtti fokon™ stagndl — héaborGs emlékiratok s a forradalom
harcos napjainak kisebb-nagyobb formakészséggel valdo epikus feldol-
gozasai helyettesitik az igazi szépirodalmi alkotasokat. ,Ein Trupp
SA ,Die Strasse zu Hitler, ,SA-Kamerad Tonne“, ,Die SA

erobert Berlin®“, ,Marsch nach Berlin“, ,,Zweimal Neunter Novem-
ber”, ,Rotmord“, ,Sieg-Heil SA!“, ,Der Tag des Ariers“, ,Der
Emigrant® — ez emlékirat- ¢és ,regény“-dmek jellemezhetik az iro-

dalmi tomegtermelés irdnyat. A nemzeti szocialista part imprimatur-
javal ellatott s a Reichstelle zur Forderung des deutschen Schrifttums
lektoratusanak vezet0jét6l szarmazo irat szerint azonban ,a forradalom
élményének epikai alakitdsdra eddig tett kisérletek koziil még egynek
sem  sikeriilt a  koltészet  szinvonaldra  emelkednie®.  (Hellmuth
Langenbucher  fentidézett konyve, 25. 1.) E fejlett  Onkritika-
val irott konyv az inter arma siient Musae tételének egy Kkor-
szeri alkalmazasidval az irodalom negativ jelenségeicrt irodalmon
kiviili okokra haritja a felelosséget: ,Regények nem sziilethettek a
16vészarokban s nem sziilethettek a forradalom politikai harcaiban sem
— vagy ha igen, ugy csak olyanok altal, akiknek a kiizdelemben nem
sok résziik volt.

A mennyiségi termelés tultengése a mindségi rovasara hasonldan
feltind a drama teriiletén is, amelynek fejlesztésére, mint mondottuk,
a Harmadik Birodalom kiilénds gondot fordit. A hdsi eszmény, amely-
nek szolgalatara az irodalmat az 1) Németorszag szellemi programmja
elkotelezi, tovabba a szinpad sajatos strukturdja, amelynél fogva azzal
tomeghatds  tekintetében egyéb irodalmi 4gak nem versenyezhetnek,
a dramairds e kivaltsdgos helyzetét teljesen érthetdvé teszik. Azok a
szellemi 4ramlatok ¢és irdnyok, amelyek ilyen korilmények kozott a
német szinpadot ostromoljak, Wolf Braumiiller, az egyik allami szin-
haz lektora szerint, akinek hivatadsanal fogva szerzék ¢és kiadok kézira-
tain 4 modjdban 4ll a dramairds forrdsviszonyait ismerni, elsdsorban
szintén tematikailag jelentkeznek. Sajnos, allapitja meg, ha vannak is
formai tekintetben figyelemremélté alkotdsok a mai dramai termékek
soraban — elképesztben nagy szamban inkabb a konjunktira-szellem,
mintsem igazi miivészi tehetség bizonyitékai.

~Egy ideje, ugylatszik, az a beszéd jarja“, olvassuk e rendkiviil

jellemz6  sorokat, ,hogy olyan daraboknak, amelyekben SA-csapatok
vonulnak, fel — szegényeknek tobbnyire el kell nézniok a koncepcio
gondolatszegénységét csak 1Ugy, mint az alakitds kopottassagdt — nem

sok reményiik lehet az elfogadasra. Ennek ellenére is még mindig a
darabok egész légioja tesz ra kisérletet, hogy homadlyos definiciok és
cselekmények kiagyaldsaval a nemzeti szocializmust a szinpadrél kor-
szerlien proklamalja. Kiilonésen a paraszti milieuben jatszodé darabok
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(lasd  ehhez a regényirodalom parhuzamait!) nem mulaszthatjdk el a
nemzeti szocialista kozOsség szamara a vezércikkek tudakos frazisaival
,lelkeket alakitani“. Nem is szamitva e darabok tobbnyire ijeszt6 hossza-
sagat, csaknem mindig a legjamborabb baranyokkd lesznek bennik a
legragadozobb  farkasok s oOnkénteleniil meriill fel benniink a gondolat,
hogy a szerzének sajat hirtelen, ,gleichschaltolasa® szallt dramailag a
fejébe. Meginditdé egyszeriiséggel ¢és gyermeki naivsaggal peregnek le
eléttink a szivek és elvek atalakulasai — s az ember mint Oreg naci
mar-mar ellenszenves kezd lenni maganak.

E dramair6-valfaj masodik legkedvesebb targya: egy-egy, a jelen
korképe felé mutatd torténelmi személyen tenni erdszakot. Ebben az
iranyban ma is Nagy Frigyes tartja a rekordot s ugylatszik, nincs mar
egyetlen anekdota sem a joO Oreg porosz kiralyr6l, amelyet a harom usque
ot felvonasosak ki ne lugoztak volna. A torténetek nyelvi szépségét
az epigonok pathosza adja s csaknem mindig szerepet kapnak benniik
a lakdjok ¢és egyéb udvari népség, akik oly mély filozofiai képzettséggel
rendelkeznek, hogy nyugodtan s egyenrangu felek gyanant allithatok
szembe minden idék legnagyobb német gondolkododival. Ha ezek kozott
még egy dajka is akad, ugy szamithatsz ra, hogy latnoki tehetségével
mar iksz évvel elébb felfedezte a csecsemdOben az 4allam jovendd elsé
emberét.  Tovabbi  kedvelt  torténelmi  alakok  Johann  Philipp  Palm,
Ferdinand von Schill s masok a szabadsaghabori korabol. Valodsziniileg
csak Johst alkotasa magyarazza, hogy Schlageterrel szemben ez irdk tobb
respektussal vannak.

A mai dramairok  harmadik  vadaszterilete a ,german  éldkor..
Amit a szegény Eddanak a misztikus magyarazatoktol és agyonjavitga-
tasoktol szenvednie kell, mar a szellemi erGszaktétellel hataros. Az ember
rendszerint mar nem is ismeri ki magat az istenek ¢és hdésok genealogiai
viszonyaiban — s rajtuk kiviil ott vannak még a jelképes alakok is a
personae dramatis listajan: az oOreg Ember, a Fehér Asszony, a Fehér
Lovag, a Sotét Alak, a Rab s titokzatosan végigkisértenek az egész draman,
mindvégig tele homalyosndl homalyosabb igazsagokkal, amelyek Ilehet6-
leg szokezdé  betlirimekben (oh, jaj, milyen rimekben!) lapokon &t
Omlenek és mennydorognek. A dialogizalt Edda ugyanis dramanak szamit.

Hogy Siegfried e litaniab6él ki nem maradhat, nyilvanvalé. E genre
legtobb  képvisel6je  szerint  kiilonben a  Nibelungok  drama-trilogidjanak
koltéje, Hebbel, a gyengeelméjliség prototipusa  volt.  Altalaban  Ggy
latszik, sok szerz6 a német szellem hdseinek tiszteletét mint nemzeti
szocialistdhoz ~ méltatlan  érzést  kiiszoboli ki  magabol. Mert nemcsak
Hebbelt, — Shakespearet ¢és Schillert sem kimélik az ,atdolgozasok..
Kleisthez a jelek szerint nincs bizalmuk a plagidtoroknak. S hogy elkelne
mégis egy Kleist a mi korunkban is!“ (Die dramatische Produktion der
Gegenwart. Die neue Literatur 1934. 437. 1.)

E kemény, s ismételjiik, hivatalos allami szervek részérdl elhang-
zott kritikdak azonban meghajlanak egy dramai alkotas el6tt, amelyben
a Harmadik Birodalom a maga szépirodalmi tevékenységének cstcs-
pontjat latja s ez a ,Schlageter, Hanns Johst-nak, a kolté-akadémia
elndkének tollabol. A négyfelvonasos drama hose Albert Schlageter,
a németorszagi francia megszallas ellen tiintetd szerény csapat vezér-
alakja, akit 1923 majus 26-4n a francia haditorvényszék halalos itélete
alapjan s a német allam tiltakozd szava nélkil kivégeztek. A darab tel-
jesen a ,nemzeti heroizmus®, az ,0j férfias életstilus“ fogalomkorében
mozog. Foéalakjai nyers, kemény, egyéniségek, akiknek jellemét a
habora viharai alakitottak ki s akik a weimari Németorszag atmoszfé-
rajaban, erkolesi hattér nélkiil is vallalkoznak a németség erkdlcsi mél-
tosaganak és katonas erényeinek képviseletére. Schlageter elmélyiilt
felelosségtudataban a fék szerepét jatssza koriikben, amig egy tabornok
ismerdsével folytatott vitdban meg nem gy6zddik arrdl, hogy tarsaival
nincsenek egyediill: csak egy szikra hianyzik a rezsim nyomasa alatt
is ¢l6 nemzeti lelkiismeret fellobbantasara. Tragikuma e beszélgetésen
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fordul meg, amelyet, mint az egész fojtott levegdjii darabot Johst iigyes
dialektikéaval s rutinos rendezdi készséggel bonyolitja.

IME AZ IRANY, amelyben a mai Németorszdg irodalméanak jovendd
kibontakozasat keresi. Lirdjanak hasonld attekintése egyelére megold-
hatatlan feladat — azok a kemény, ,te“ alaka, inkabb fiilnek, mint
szemnek irt versek: ébresztok, riadok, induldok, szdzatok, amelyekben
¢l, szétszértan hazodnak meg folyoiratok, antologidk s csak egy-két
esetben Onalld kotetek lapjain. Bizonyara az ,uuj férfias életstilus” jegyé-
ben all e koltészet is, mint az epikus és dramai kisérletek: ,,Dichter
muss in Reih und Glied wie Soldaten wandern“ — olvassuk Hans
Schwarz egyik versében.

Ismételjik: az 0 Németorszdg irodalmi induldsait a gyakorlat
sikjan eddig csak szerény kezdetek jelzik. A Harmadik Birodalom ezek-
kel szemben, hogy tugy mondjuk, hivatalosan az elséséget annak a nem
exponaltan nemzeti szocialista, de mélyen a nemzeti gondolat talaja-
bol sarjadt s mar a weimari Németorszag kordban kialakult irdanynak
adja, amelyet a kolté-akadémia irdinak munkassdga képvisel. Jellemz6
e tekintetben a mai Németorszag legtdbbet olvasott konyvének,“ Hans
Grimm: Volk ohne Raum cimli regényének sorsa, amely 1926-ban
jelent meg s azdta mintegy 260.000 példanyban kelt el. E konyv a meg-
¢lhetési tér hidnydban gyarmatokba szorult németség haborus kalva-
rigjat mutatja be s hdsét, Cornelius Friebottot, e szenvedések 4ltal
vezeti a marxizmus utveszt6ibdl a nemzeti eszme szolgalatdba. Idézziik
itt szerzdjének elégedetlen sorait: ,JOl tudom, mennyit érek és mit
jelent ez a konyv. Mégis, az elismerések ellenére sem vagyok kibékiilve
munkdm sorsaval. Nem vagyok vele kibékiilve, mert ugy ladtom, ezt
a konyvet partkdnyvvé tették. Pedig én nem annak szdntam; nem ez
volt az ¢én rendeltetésem s nem erre hivott a kegyelem s végiil nem is
vallaltam volna a belétemetett faradsagot, sem elismerésért, sem pén-
zért. Merte konyv szenvedélyesen keresett célja a szintézis volt.“ (Hans
Grimm: Der Schriftsteller und die Zeit, Miinchen, 1931.) Hans Grimmé-
hez hasonléan vallja magaénak a Harmadik Birodalom Stefan George,
Paul Ernst, Carossa, Emil Strauss s a tobbi komoly értékek koltészetét.

Mennyiben fog sikeriilni az 0j Németorszdg irodalmanak a kor
gatlasait lekilizdeni s a sz6 teljes értelmében vett szépirodalmat produ-
kélnia — a jovo titka. Bizonyos, hogy a miivészi alkotds nélkiilozhetet-
len ¢élményszeriségével szemben a zstfolt programutok, az alakitd
munka individualis jellegével szemben a kitlizott kollektiv célok egy-
elére komoly gatlasokat jelentenek. A nemzeti szocialista Németorszag
e részben is reménnyel telve s a jelen feladatainak megoldasat bizalom-
mal varja a jovotél. A birodalmi propagandaligyi miniszter szavai:
»A mi Uj korszakunk sajgé vajudéasaib6l fog megszilletni egyszer az
orok zseni, aki altal majd korunk az elragadd miivészi kifejezést is
megkapja. Szabad ezt remélniink és kivannunk és jogunk van r4,
hogy véarjuk aldzattal.“ S miként Hitler a legutobbi niirnbergi partnapon
kijelentette: amig ez a nagy zseni meg nem jelenik, meg fognak elé-
gedni a német szellem eddigi nagy alkotésaival.

SANDOR ISTVAN
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